
SIGHT INSERT KIT - BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET
FLOURESCENT GREEN

Easily Install Colored Plastic Front Sight Inserts

When you need to install or replace a colored plastic front sight insert in a
handgun, this kit has everything you need. Enough material for a total of 228
Sight Inserts. You also get files and complete, illustrated instructions. 

Attributes

Name: BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080068075
Mfr. No.:
Color: Green
Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT
SHEET FLOURESCENT GREEN Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN gewählt
hast. Dieses Set ist für die Installation und den Austausch von farbigen KunststoffVisierEinsätzen in
Handfeuerwaffen gedacht. Es enthält alle notwendigen Materialien, um insgesamt 228 VisierEinsätze zu erstellen,
sowie Feilen und vollständige, illustrierte Anleitungen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handhabe Werkzeuge und Materialien stets mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe alle Komponenten vor der Benutzung auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Materialien.
Befolge während der Installation und Nutzung alle Anweisungen sorgfältig.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Materialien.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide das Einatmen von Staub oder Dämpfen, die während des Installationsprozesses entstehen können.
Wende beim Benutzen von Feilen oder Schneidwerkzeugen keine übermäßige Kraft an, um Verletzungen zu
vermeiden.
Wenn du während der Verwendung des Sets unerwünschte Reaktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort
ein und suche medizinischen Rat.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien aus dem Set.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Schneiden des Inserts

Wähle die gewünschte Farbe aus dem InsertBlatt aus.
Schneide mit einem scharfen Schneidwerkzeug das Insert vorsichtig auf die gewünschte Größe.
Verwende Feilen, um eventuelle raue Kanten zu glätten.

Installation

Entferne den alten VisierEinsatz von deiner Handfeuerwaffe, falls zutreffend.
Reinige den Sichtbereich, um eine ordnungsgemäße Haftung zu gewährleisten.
Setze den neuen farbigen KunststoffVisierEinsatz in den vorgesehenen Bereich ein.
Befolge die im Set enthaltenen illustrierten Anweisungen für spezifische Waffenmodelle.

Testen

Überprüfe nach der Installation, ob das Insert sicher und richtig ausgerichtet ist.
Teste das Visier, bevor du die Handfeuerwaffe benutzt, um Sichtbarkeit und Funktionalität
sicherzustellen.

Wartung

Überprüfe regelmäßig den VisierEinsatz auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Ersetze den Einsatz, wenn er abgebrochen oder verfärbt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten Materialien und beschädigten Einsätze gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Materialien nicht im Haushaltsmüll, es sei denn, dies ist nach den lokalen Gesetzen erlaubt.
Ziehe Recyclingoptionen für Kunststoffmaterialien in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die bereitgestellten Kontaktinformationen in deiner
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Nutze dein SIGHT INSERT KIT
BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN verantwortungsbewusst und sicher.
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SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT
SHEET FLOURESCENT GREEN Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN.
This kit is designed for the installation and replacement of colored plastic front sight inserts in handguns. It includes
all necessary materials to create 228 sight inserts, along with files and complete illustrated instructions. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle tools and materials with care to avoid injury.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all components for damage before use. Do not use damaged materials.
Follow all instructions carefully during installation and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
materials.
Ensure your workspace is clean and welllit to prevent accidents.
Avoid inhaling dust or fumes generated during the installation process.
Do not apply excessive force when using files or cutting tools to prevent injury.
If you experience any adverse reactions while using the kit, discontinue use immediately and seek medical
advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials from the kit.
Ensure your workspace is clean and organized.

Cutting the Insert

Select the desired color from the insert sheet.
Using a sharp cutting tool, carefully cut the insert to the desired size.
Use files to smooth any rough edges.

Installation

Remove the old front sight insert from your handgun if applicable.
Clean the sight area to ensure proper adhesion.
Insert the new colored plastic sight insert into the designated area.
Follow the illustrated instructions provided in the kit for specific firearm models.

Testing

Once installed, check that the insert is secure and properly aligned.
Test the sight before using the handgun to ensure visibility and functionality.

Maintenance

Regularly inspect the sight insert for wear or damage.
Replace the insert if it becomes chipped or discolored.



Disposal Instructions
Dispose of any unused materials and damaged inserts in accordance with local regulations.
Do not dispose of materials in household waste unless permitted by local laws.
Consider recycling options for plastic materials where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the provided contact information in your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT
INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN responsibly and safely.



KIT DE INSERCIÓN DE MIRA BROWNELLS HOJA DE
INSERCIÓN DE MIRA VERDE FLUORESCENTE Guía
de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE INSERCIÓN DE MIRA BROWNELLS HOJA DE INSERCIÓN DE MIRA VERDE
FLUORESCENTE. Este kit está diseñado para la instalación y reemplazo de insertos de mira frontal de plástico de
color en pistolas. Incluye todos los materiales necesarios para crear un total de 228 inserts de mira, junto con limas
e instrucciones completas e ilustradas. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las herramientas y materiales con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños antes de usarlos. No utilices materiales dañados.
Sigue todas las instrucciones cuidadosamente durante la instalación y el uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes al manejar los
materiales.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Evita inhalar polvo o vapores generados durante el proceso de instalación.
No apliques fuerza excesiva al usar limas o herramientas de corte para prevenir lesiones.
Si experimentas alguna reacción adversa mientras usas el kit, interrumpe su uso inmediatamente y busca
consejo médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios del kit.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Corte del Inserto

Selecciona el color deseado de la hoja de inserción.
Usando una herramienta de corte afilada, corta cuidadosamente el inserto al tamaño deseado.
Usa limas para suavizar cualquier borde áspero.

Instalación

Si es aplicable, retira el antiguo inserto de mira frontal de tu pistola.
Limpia el área de la mira para asegurar una adecuada adhesión.
Inserta el nuevo inserto de mira de plástico de color en el área designada.
Sigue las instrucciones ilustradas proporcionadas en el kit para modelos específicos de armas de
fuego.

Pruebas

Una vez instalado, verifica que el inserto esté seguro y correctamente alineado.
Prueba la mira antes de usar la pistola para garantizar visibilidad y funcionalidad.

Mantenimiento

Inspecciona regularmente el inserto de mira en busca de desgaste o daños.
Reemplaza el inserto si se astilla o se decolora.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material no utilizado y los inserts dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales en la basura doméstica a menos que esté permitido por las leyes locales.
Considera opciones de reciclaje para materiales plásticos donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la información de contacto
proporcionada en el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta utilizando tu KIT DE INSERCIÓN DE MIRA
BROWNELLS HOJA DE INSERCIÓN DE MIRA VERDE FLUORESCENTE de manera responsable y segura.



Zestaw Wstawek Celownika BROWNELLS Zestaw
Wstawek Celownika Fluorescencyjny Zielony
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Wstawek Celownika BROWNELLS Zestaw Wstawek Celownika Fluorescencyjny
Zielony. Zestaw ten jest przeznaczony do instalacji i wymiany kolorowych plastikowych wkładów celownika w
pistoletach. Zawiera wszystkie niezbędne materiały do stworzenia 228 wkładów celownika, a także pilniki oraz pełne,
ilustrowane instrukcje. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z narzędziami i materiałami ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj zestaw z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych materiałów.
Dokładnie przestrzegaj wszystkich instrukcji podczas instalacji i użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas obsługi
materiałów.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj wdychania pyłu lub oparów powstających podczas procesu instalacji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania pilników lub narzędzi tnących, aby uniknąć obrażeń.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji podczas korzystania z zestawu, natychmiast przerwij
użytkowanie i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały z zestawu.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Cięcie Wkładu

Wybierz pożądany kolor z arkusza wkładów.
Używając ostrego narzędzia tnącego, ostrożnie przytnij wkład do pożądanych rozmiarów.
Użyj pilników, aby wygładzić wszelkie ostre krawędzie.

Instalacja

Usuń stary wkład celownika z pistoletu, jeśli dotyczy.
Oczyść obszar celownika, aby zapewnić prawidłowe przyleganie.
Włóż nowy kolorowy plastikowy wkład celownika w wyznaczone miejsce.
Postępuj zgodnie z ilustrowanymi instrukcjami dostarczonymi w zestawie dla konkretnych modeli broni.

Testowanie

Po zainstalowaniu sprawdź, czy wkład jest pewnie zamocowany i prawidłowo wyrównany.
Przetestuj celownik przed użyciem pistoletu, aby upewnić się o widoczności i funkcjonalności.

Konserwacja

Regularnie sprawdzaj wkład celownika pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Wymień wkład, jeśli stanie się wyszczerbiony lub odbarwiony.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane materiały i uszkodzone wkłady zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów do odpadów domowych, chyba że lokalne przepisy na to pozwalają.
Rozważ opcje recyklingu materiałów plastikowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się korzystaniem z Zestawu Wstawek Celownika
BROWNELLS Zestaw Wstawek Celownika Fluorescencyjny Zielony w sposób odpowiedzialny i bezpieczny.
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SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT
SHEET FLOURESCENT GREEN
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN. Detta kit är
utformat för installation och byte av färgade plastframsiktinsatser i handeldvapen. Det innehåller allt nödvändigt
material för att skapa totalt 228 siktinsatser, tillsammans med filer och kompletta illustrerade instruktioner. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid verktyg och material med försiktighet för att undvika skador.
Förvara kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alla komponenter för skador före användning. Använd inte skadade material.
Följ alla instruktioner noggrant under installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar
material.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Undvik att inandas damm eller ångor som genereras under installationsprocessen.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder filer eller skärverktyg för att förhindra skador.
Om du upplever några negativa reaktioner vid användning av kitet, avbryt användningen omedelbart och sök
medicinsk rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och material från kitet.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Skärning av insatsen

Välj den önskade färgen från insatsarket.
Använd ett vasst skärverktyg och skär försiktigt insatsen till önskad storlek.
Använd filer för att jämna ut eventuella skarpa kanter.

Installation

Ta bort den gamla framsiktinsatsen från ditt handeldvapen om tillämpligt.
Rengör siktytan för att säkerställa korrekt vidhäftning.
Sätt in den nya färgade plastinsatsen i det avsedda området.
Följ de illustrerade instruktionerna som medföljer kitet för specifika vapentyper.

Testning

När insatsen är installerad, kontrollera att den är säker och korrekt justerad.
Testa sikten innan du använder handeldvapnet för att säkerställa synlighet och funktionalitet.

Underhåll

Inspektera regelbundet siktsinsatsen för slitage eller skador.
Byt ut insatsen om den blir flisig eller missfärgad.



Avfallsinstruktioner
Bli av med oanvända material och skadade insatser i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte material i hushållsavfall om det inte är tillåtet enligt lokala lagar.
Överväg återvinningsalternativ för plastmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktfrågor, vänligen hänvisa till den medföljande
kontaktinformationen i din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda ditt SIGHT INSERT KIT BROWNELLS
SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
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SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT
SHEET FLOURESCENT GREEN Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN.
Tento kit je navržen pro instalaci a výměnu barevných plastových předních mířidel v ručních zbraních. Obsahuje
veškeré potřebné materiály pro vytvoření 228 mířidel, spolu s pilníky a kompletními ilustrovanými pokyny. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a
efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s nástroji a materiály opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte kit mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte všechny komponenty na poškození. Nepoužívejte poškozené materiály.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny během instalace a používání.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s materiály noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se vdechování prachu nebo výparů vznikajících během instalačního procesu.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání pilníků nebo řezacích nástrojů, abyste předešli zranění.
Pokud během používání kitu zaznamenáte jakékoli nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály z kitu.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a organizované.

Řezání vložky

Vyberte požadovanou barvu z vložkového archu.
Pomocí ostrého řezacího nástroje opatrně vyřízněte vložku na požadovanou velikost.
Použijte pilníky k vyhlazení jakýchkoli ostrých hran.

Instalace

Pokud je to relevantní, odstraňte starou přední mířidlo z vaší ruční zbraně.
Vyčistěte oblast mířidla, abyste zajistili správné přilnutí.
Vložte novou barevnou plastovou vložku do určené oblasti.
Postupujte podle ilustrovaných pokynů poskytnutých v kitu pro specifické modely zbraní.

Testování

Jakmile je instalováno, zkontrolujte, zda je vložka bezpečně upevněna a správně zarovnána.
Otestujte mířidlo před použitím ruční zbraně, abyste zajistili viditelnost a funkčnost.

Údržba

Pravidelně kontrolujte vložku mířidla na opotřebení nebo poškození.
Vyměňte vložku, pokud se poškodí nebo zbarví.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité materiály a poškozené vložky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte materiály do domácího odpadu, pokud to místní zákony nepovolují.
Zvažte možnosti recyklace plastových materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím odkazujte na poskytnuté kontaktní
informace v balení produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání SIGHT INSERT KIT
BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET FLOURESCENT GREEN zodpovědně a bezpečně.


